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podobenstv§ Jeģiġove - Jeģiġove podobenstv§  

podobenstvo - liter§rny ¼tvar, ktorĨ sprostredkov§va nejak® pouļenie rozpr§van²m analogick®ho pr²behu, 

najļastejġie zo ģivota ļloveka; je to rozvinut® prirovnanie, od ktor®ho sa vġak l²ġi tĨm, ģe sa 

s¼streŅuje iba na jednu str§nku anal·gie (gr®c. analog²a = s¼lad;  porovnanie na z§klade 

podobnosti pojmov, os¹b, vec², ktor® samy osebe s¼ rozdielne); cieŎom podobenstva je teda podaŠ 

nejak¼ vġeobecne platn¼ pravdu alebo pouļenie s vĨchovnou, mravouļnou pointou; pre 

podobenstvo je pr²znaļn®, ģe vyzĨva posluch§ļa, aby sa zamyslel a porovnal s n²m svoj ģivot; 

pozri Boh§ļ a Laz§r, M§rnotratnĨ syn, Podobenstvo o rozsievateŎovi/Pġenica a k¼koŎ; Boģie 

kr§Ŏovstvo 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/Parables_of_Jesus 

http://it.wikipedia.org/wiki/Parabola_di_Ges%C3%B9 

http://it.wikipedia.org/wiki/Regno_celeste 

 

http://www.oceansbridge.com/oil-

paintings/page.php?xPage=sectionlist.html&xSec=4619&page=58 

 

Podobenstvo o boh§ļovi a Laz§rovi -  Boh§ļ a Laz§r 

Podobenstvo Jeģiġa o ļloveku, ktorĨ nevch§dza dverami - (J§n 1-10);  Kto nevch§dza do ovļinca dverami, 

ale inokade prelieza, je zlodej a lotor. Kto vġak dverami vch§dza, je pastier oviec. Tomu vr§tnik 

otv§ra, ovce poļ¼vaj¼ jeho hlas a on vol§ po mene svoje ovca a vyv§dza ich. KeŅ vyģenie vġetky 

svoje (ovce), ide pred nimi a ovce ho nasleduj¼, pretoģe poznaj¼ jeho hlas; cudzieho vġak nebud¼ 

nasledovaŠ, ale uteļ¼ od neho, pretoģe neznaj¼ hlas cudz²ch (Ŏud²); pozri dobrĨ pastier, 

podobenstvo   

 

http://biblehub.com/john/10-1.htm (vĨklad podobenstva) 

 

 
 

T. Major,  F. Moard, F. Maggioto: Podobenstvo Jeģiġa o ļloveku, ktorĨ nevch§dza dverami 

(kolorovan§ medirytina, 1770-1771) 

 

Podobenstvo o dvoch slepĨch/SlepĨ vedie slep®ho - (Luk§ġ 6,39);  n§met vych§dzaj¼ci z Jeģiġovho vĨroku 

v r§mci kapitoly O posudzovan², ktor§ patr² do hlavnej t®my Osem blahoslavenstiev: ĂĻi m¹ģe 

slepĨ vodiŠ slep®ho? Ļi nepadn¼ obaja do jamy?  Nie je uļen²k nad uļiteŎa (toho, ktorĨ vid²), ale 

dokonalĨ bude kaģdĨ, keŅ bude ako jeho uļiteŎ; jeho voŎnĨm pokraļovan²m je Podobenstvo o 

trieske v oku; umelci zobrazuj¼ dedinsk¼ krajinu so slepĨmi ģobr§kmi; bĨva ich aj niekoŎko, 

http://en.wikipedia.org/wiki/Parables_of_Jesus
http://it.wikipedia.org/wiki/Parabola_di_Ges%C3%B9
http://it.wikipedia.org/wiki/Regno_celeste
http://www.oceansbridge.com/oil-paintings/page.php?xPage=sectionlist.html&xSec=4619&page=58
http://www.oceansbridge.com/oil-paintings/page.php?xPage=sectionlist.html&xSec=4619&page=58
http://biblehub.com/john/10-1.htm
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kaģdĨ sa pridrģiava toho, kto ide pred n²m a vedie ho, a v druhej ruke m§ palicu; vodca pr§ve pad§ 

do jamy a ostatn² ho bud¼ bezpochyby nasledovaŠ; pozri farizeji, biblia, podobenstvo 

 

          
 

P. Bruegel st.: Traja slep² p¼tnici sa drģia palicami a pohybuj¼  sa doprava (kresba, 16.st.) 

 

 
 

C. Massijs: Ġtyria slep² roŎn²ci (rytina, 1550) 
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S. Vrancx: SlepĨ vedie slep®ho (17.st.) 
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H. N. Natalis podŎa B. Passeri: O posudzovan². Kristus uļ² byŠ milosrdnĨ. SlepĨ vedie slep®ho. 

O trieske v oku (16.-17.st.) 
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Q. Boel II. podŎa D. Fettiho:  SlepĨ vedie slep®ho (lept, 1673) 

 

 
 

J. Tissot: SlepĨ vedie slep®ho (19.st.) 
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Podobenstvo o farizejovi a coln²kovi - Farizej a coln²k 

Podobenstvo o hl¼pom boh§ļovi - (Luk§ġ 12,13-21); podobenstvo odr§ģa pochabosŠ, ak¼ pr²liġn¼ v§hu  

prikladaj¼ Ŏudia  bohatstvu; skr§ten§ verzia podobenstva tieģ sa objav² v apokryfnom Tom§ġovom 

evanjeliu; podobenstvo zobrazil aj Rembrandt   

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Parable_of_the_Rich_Fool  

 

 
 

Rembrandt: Podobenstvo o hl¼pom boh§ļovi (1627) 

https://en.wikipedia.org/wiki/Parable_of_the_Rich_Fool
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J. Meheux: Podobenstvo o hl¼pom boh§ļovi (mezzotinta, 1660-1703) 

 

Podobenstvo o hrivn§ch/Podobenstvo o talentoch - (Mat¼ġ 25; Marek 13; Luk§ġ 19); istĨ ļlovek sa chystal na 

cestu. Zavolal si sluhov a zveril im svoj majetok: jedn®mu dal pªŠ talentov, druh®mu dva a 

Ņalġiemu jeden, kaģd®mu podŎa jeho schopnost², a odcestoval. Ten, ļo dostal pªŠ talentov, hneŅ 

ġiel, obchodoval s nimi a z²skal Ņalġ²ch pªŠ. Podobne aj ten, ļo dostal dva, z²skal Ņalġie dva. Ale 

ten, ļo dostal jeden, ġiel, vykopal jamu a peniaze svojho p§na ukryl. Po dlhom ļase sa p§n tĨch 

sluhov vr§til a zaļal s nimi ¼ļtovaŠ. Predst¼pil ten, ļo dostal pªŠ talentov, priniesol Ņalġ²ch pªŠ 

talentov a vravel: ĂPane, pªŠ talentov si mi odovzdal a hŎa, Ņalġ²ch pªŠ som z²skal.ñ Jeho p§n mu 

povedal: ĂSpr§vne, dobrĨ a vernĨ sluha; bol si vernĨ nad m§lom, ustanov²m Ša nad mnohĨm: vojdi 

do radosti svojho p§na.ñ Predst¼pil ten, ļo dostal dva talenty, a vravel: ĂPane, dva talenty si mi 

odovzdal a hŎa, z²skal som Ņalġie dva.ñ Jeho p§n mu povedal: ĂSpr§vne, dobrĨ a vernĨ sluha; bol 

si vernĨ nad m§lom, ustanov²m Ša nad mnohĨm: vojdi do radosti svojho p§na.ñ Predst¼pil aj ten, 

ļo dostal jeden talent, a hovoril: ĂPane, viem, ģe si tvrdĨ ļlovek: ģneġ, kde si nesial, a zbieraġ, kde 
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si nerozsĨpal. B§l som sa, a preto som iġiel a ukryl tvoj talent v zemi. HŎa, tu m§ġ, ļo je tvoje.ñ  

Jeho p§n mu povedal: ĂZlĨ a lenivĨ sluha! Vedel si, ģe ģnem, kde som nesial, a zbieram, kde som 

nerozsĨpal? Mal si teda moje peniaze daŠ peŔazomencom a ja by som si bol po n§vrate vybral, ļo 

je moje, aj s ¼rokmi. Vezmite mu talent a dajte ho tomu, ļo m§ desaŠ talentov. Lebo kaģd®mu, kto 

m§, eġte sa prid§ a bude maŠ hojne. Ale kto nem§, tomu sa vezme aj to, ļo m§. A neuģitoļn®ho 

sluhu vyhoŅte von do tmy; tam bude plaļ a ġkr²panie zubami.ñ 

 

-podobenstvo o hrivn§ch ako je uveden® v Mat¼ġovom evanjeliu sa pon²ma ako vĨzva urļen§ 

kresŠanom, ktorĨ vy vzhŎadom na pr²chod Syna ļloveka by  mali teraz usilovne pracovaŠ a vyhn¼Š 

sa z§haŎke a strachu   

 

 
 

H. Brosamer: Podobenstvo o talentoch (drevoryt, 1500-1554) 

 

Podobenstvo o dobrom pastierovi - pozri DobrĨ pastier 

Podobenstvo o jaskyni - Plat·novo podobenstvo o jaskyni 

Podobenstvo o milosrdnom Samarit§novi - MilosrdnĨ Samarit§n 

Podobenstvo o nemilosrdnom sluģobn²kovi - (Mat¼ġ 18,21-35); 
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H. N. Natalis podŎa B. Passeri: Podobenstvo o nemilosrdnom sluģobn²kovi (1594) 

 

Podobenstvo o pann§ch m¼drych  a nerozumnĨch - pozri Panny m¼dre a nerozumn® 

Podobenstvo o pġenici a k¼kole/Pġenica a k¼koŎ - (Mat¼ġ 13,24-30; 34-43); Kristove podobenstvo o 

hospod§rovi, ktorĨ osial pole pġenicou, ale zatiaŎ ļo spal, jeho nepriateŎ zasial do pġenice burinu 

(mªtonoh m§mivĨ, rastlinu v ranĨch ġt§di§ch podobn¼ obiliu); hospod§r nechal r§sŠ obe rastliny 
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spolu aģ do ģatvy, aby mohol Ŏahġie rozl²ġiŠ dobr® rastliny od zlĨch; pri vĨklade podobenstva 

Kristus uļen²kom povedal, ģe nepriateŎ je diabol; dobr® semeno s¼ spravodliv², burina s¼ 

p§chatelia nepr§vost²; ģatva je poslednĨ s¼d, doba, kedy pr²du ģenci (anjeli), aby oddelili 

vyvolenĨch od zavrhnutĨch; v z§kladnom type sa n§met odohr§va na poli, ģenci za pr²tomnosti 

hospod§ra vytrh§vaj¼ k¼koŎ a odn§ġaj¼ k ohŔu, kde je spaŎovanĨ; in² uģ ļist® snopy obilia 

odn§ġaj¼ z poŎa;  pozri Jeģiġ, Kristus, biblia, christologickĨ cyklus 

 

- mªtonoh m§mivĨ, lat. Lolium temulentum, je rastlina v ranĨch ġt§di§ch podobn§ obiliu;  

poch§dza pravdepodobne zo Stredomoria odkiaŎ v minulosti sa rozġ²rila ako burina obiln²n, najmª 

ovsa a raģe, do celej Eur·py, strednej a juģnej Afriky, Ćzie, na NovĨ Z®land a do Juģnej 

a Severnej Ameriky 

 

http://www.oceansbridge.com/oil-paintings/recently_painted/index.php 

 

 
 

I. van Swanenburg: Podobenstvo o k¼koli medzi pġenicou (1590-1610) 

 

http://www.oceansbridge.com/oil-paintings/recently_painted/index.php
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G. de Jode: Podobenstvo o k¼kole (rytina zo s®rie, 1568) 
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A. Wierix: Podobenstvo o k¼koli medzi pġenicou (rytina zo s®rie CirkevnĨ rok, 1575-1625) 
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W. Blake: Podobenstvo o pġenici a k¼kole (atrament, akvarel, 1780-1785) 

 

Podobenstvo o neplodnom figovn²ku - (Luk§ġ 13,6-9); podobenstvo je o figovn²ku, ktorĨ nerod² ovocie; istĨ 

muģ mal figovĨ strom zasadenĨ vo svojej vinici; priġiel a hŎadal na Ŕom ovocie, ale nenaġiel; Aj 

povedal vinohradn²kovi: HŎa, uģ po tri roky prich§dzam hŎadaj¼c ovocie na tomto figovn²ku a niļ 

nen§jdem: vytni ho! Naļo darmo kaz² zem! A on odpovedal a riekol mu: Pane, nechaj to byŠ tento 

rok tieģ, aģ ho okopem a pohnoj²m, ļi potom neprinesie ovocie; ak nie, potom ho vytneġ;  

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Parable_of_the_barren_fig_tree  

 

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Parable_of_the_barren_fig_tree
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C. Luyken, Ch. Weigel (vydavateŎ): Podobenstvo o neplodnom figovn²ku (kolorovan§ medirytina, 

1708-1712 okolo) 

 

Podobenstvo o robotn²koch na vinici - (Mat¼ġ 20,1-16); Hospod§r (Boh) najal ļasne robotn²kov na pr§cu na 

vinici (Izrael) a dohodol sa s nimi na mzde jeden den§r; potom priberal Ņalġ²ch robotn²kov; keŅ 

vypl§cal mzdu vġetkĨm rovnak¼, t² prv² reptali, alebo c²tili krivdu, lebo t² posledn² najat² pracovali 

iba hodinu; Hospod§r  vġak pouk§zal na fakt, ģe svoj sŎub (daŠ prvĨm jeden den§r) neporuġil a m§ 

pr§vo so svoj²m majetkom robiŠ, ako uzn§ za vhodn® 

 

http://www.vincentini.sk/nase-aktivity/kazne-p-lubomira-stanceka-cm/rok-a/obdobie-cez-rok-

ii/dvadsiata-piata-nedela-cez-rok/3 

 

http://www.vincentini.sk/nase-aktivity/kazne-p-lubomira-stanceka-cm/rok-a/obdobie-cez-rok-ii/dvadsiata-piata-nedela-cez-rok/3
http://www.vincentini.sk/nase-aktivity/kazne-p-lubomira-stanceka-cm/rok-a/obdobie-cez-rok-ii/dvadsiata-piata-nedela-cez-rok/3
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H. Brosamer: Podobenstvo o robotn²koch na vinici (drevoryt, 1500-1554) 
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H. Wierix: Robotn²ci na vinici (1593) 

 



Marie Ģ¼borov§ - NŊmcov§: Encyklop®dia kresŠansk®ho umenia 

Heslo PODOBENSTVO ï PODOBI           Strana 17 z 53 

 
 

L. Jacobsz: Podobenstvo robotn²kov na vinici (17.st.) 

 

 
 

L. Jacobsz: Podobenstvo o robotn²koch na vinici (17.st.) 
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S. Koninck: Podobenstvo o robotn²koch na vinici (1647-1649) 
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J. de Wet Willemszoon: Podobenstvo o robotn²koch na vinici (2.tretina 17.st.) 

 

 
 

Rembrandt: Podobenstvo o robotn²koch na vinici (1637) 
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C. Luyken, Ch. Weigel: Podobenstvo o robotn²koch vo vinici (kolorovan§ medirytina, okolo 1708) 

 

Podobenstvo o rozsievateŎovi - (Marek 4); raz Jeģiġ opªŠ uļil na brehu jazera; okolo neho sa zhromaģdili veŎk® 

z§stupy, preto musel nasadn¼Š do ļlna a odtiaŎ sa prihov§ral k ŎuŅom na brehu: ĂPoļ¼vajte! Jeden 

roŎn²k sa vybral na pole zasiaŠ obilie. Nie kaģd® zrno vġak padlo do vhodnej p¹dy. Niektor® sa 

dostali na kraj cesty, kde ich pozobali vt§ci. In® padli na skalnat® miesto, kde bolo len trochu 

p¹dy. Tam s²ce veŎmi skoro vykl²ļili, ale v slneļnej p§Ŏave rastlinky vyschli, lebo korienky v 

plytkej vrstve zeme nemali dosŠ vlahy. In® zrn§ padli medzi bodŎaļie, ktor® mlad® vĨhonky 

ļoskoro udusilo, takģe klasy ani nevyr§stli. Zato zrno, ktor® padlo do ¼rodnej p¹dy, prinieslo 

tridsaŠn§sobnĨ, ba poniektor® aģ ġesŠdesiat, ba aģ ston§sobnĨ ¼ģitok.ñ Nesk¹r, keŅ zostal s§m so 

svojimi dvan§stimi a eġte Ņalġ²mi uļen²kmi, spĨtali sa ho: ĂĻo znamen§ tento pr²beh?ñ... 

Rozsievaļom, o ktorom som v§m hovoril, je kaģdĨ, kto prin§ġa Boģie posolstvo ŎuŅom, aby ho 

zasial do ich ģivota ako dobr® semeno. Srdce niektorĨch posluch§ļov je ako udupan§ cesta. Satan 

ihneŅ prich§dza a usiluje sa o to, aby zabudli, ļo poļuli. Plytk§ skalnat§ p¹da predstavuje srdcia 

nest§lych Ŏud², ktor² Boģie posolstvo vypoļuj¼ a radostne ho prijm¼. Poļut® slovo vġak 

neprenikne do hŌbky podobne ako korienky do spom²nanej p¹dy. S¼ chv²Ŏkov². Ak maj¼ pre vieru 

trpieŠ, nevydrģia. P¹da zarasten§ bodŎaļ²m je obrazom Ŏud², ktor² vypoļuj¼ Boģiu radostn¼ zvesŠ 

a prijm¼ ju, ale kaģdodenn® starosti, t¼ģba po majetku a pachtenie za tĨm, ļo pon¼ka s¼ļasn§ 

doba, udusia v srdci Boģie posolstvo, takģe zostane bez ¼ģitku. Napokon ¼rodnej p¹de sa 

podobaj¼ t², ktor² prijm¼ Boģiu zvesŠ bezvĨhradne, a preto prin§ġaj¼ bohat¼ ¼rodu - tridsaŠ, 

ġesŠdesiat, ba i ston§sobne viac, ako bolo do ich sŘdc zasiate.ñ 
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G. de Jode: Podobenstvo o rozsievaļovi (rytina, 1568)  
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H. Brosamer: Podobenstvo o rozsievaļovi (drevoryt, 1500-1554) 
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A. Wierix: Podobenstvo o rozosievaļovi (rytina zo s®rie CirkevnĨ rok, 1575-1625) 
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P. van Somer ml.: Podobenstvo o rozsievateŎovi (lept, 1674) 
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G. van den Eeckhout: Jeģiġ k§ģe na Genezaretskom jazere (17.st.) 

 

Podobenstvo o stratenom peniazi - (Mat¼ġ 18; Luk§ġ 15,8-10); 

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Parable_of_the_Lost_Coin  

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Parable_of_the_Lost_Coin
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A. Wierix: Podobenstvo o stratenej ovci a o stratenom peniazi (rytina zo s®rie CirkevnĨ rok, 1575-

1625) 
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J. Tissot: ChĨbaj¼ca drachma (19.st.) 

 

Podobenstvo o stratenej ovci - (Mat¼ġ 18, 12-14; Luk§ġ 15,1-7); 
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A. Wierix: Podobenstvo o stratenej ovci a o stratenom peniazi (rytina zo s®rie CirkevnĨ rok, 1575-

1625) 

 

Podobenstvo o stratenom peniazi - (Mat¼ġ 18; Luk§ġ 15,8-10); 
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A. Wierix: Podobenstvo o stratenej ovci a stratenom peniazi (rytina zo s®rie CirkevnĨ rok, 1575-

1625) 

 

Podobenstvo o stratenom synovi - pozri M§rnotratnĨ syn 

Podobenstvo o svadbe kr§Ŏovsk®ho syna/Podobenstvo o veŎkej hostine/Podobenstvo o kr§Ŏovskej hostine - 

(Mat¼ġ, 22,1-14); kr§Ŏ (Boh) zavolal host² na svadbu svojho syna, ale oni nepriġli, lebo kaģd®mu 

sa zdali jeho povinnosti d¹leģitejġie;  kr§Ŏ rozposlal sluhov na vġetky r§zcestia a priviedli na 

hostinu vġetkĨch, ktorĨch naġli, dobrĨch aj zlĨch; keŅ kr§Ŏ voġiel do hodovnej siene, naġiel 

jedn®ho z host² neobleļen®ho do svadobn®ho r¼cha; nahneval sa a dal ho vyhodiŠ z hodovnej siene 

do tmy; vĨklad: Boģie kr§Ŏovstvo je prirovnan® k hostine, ku ktorej pozvan² nesm¼ odmietnuŠ 
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H. Brosamer: Podobenstvo o veŎkej hostine (drevoryt, 1520-1554) 
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D. van Coornhert podŎa M. van Heemskercka: Pr²prava hostiny. Kr§Ŏ posiela  svojho sluģobn²ka 

pozvaŠ host² (rytina, 1558) 
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D. van Coornhert podŎa M. van Heemskercka: Prv® ospravedlnenie. Muģ, ktorĨ k¼pil pozemok 

(rytina, 1558) 
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D. van Coornhert podŎa M. van Heemskercka: Druh® ospravedlnenie. Muģ, ktorĨ k¼pil pªŠ bĨkov 

(rytina, 1558) 

 


